| MINSTERIO DE DESARROLLO AGRARKO Y RIEGO
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) '/ N°Documento: ~ 202112112806 / '
7 ; | N° 1001391 |
/ Expedients: | 210 17 7 | : ;
ORGANIZACION DE PROTECC!ON FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION ‘
PERU / DE(OF): PAISES BAJOS |

oescnipc:bu DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter —~ /

SAN MIGUEL FRUITS PERU SA - AV JAVIER PRADO ESTE NRO 560 !NT REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 1801A) LIMA L!MA
SAN ISIDRO - PERU 3

e

Nombm y direccion declarados del destmatanq Declared name and address of mns;gnee

SAN‘LUCAR FRUIT IMPORT NETHERLANDS BV KEILESTRMT 9~C F'ORT294 3029 BP ROT'P{ERDAM NETHERLAND EOhi NL852796535
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DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION | .

v ‘THE C(}NSJGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX XOF IMPLEWING REGULATION {EL) 2019!2072' THE ERUITS SHALL BE FREE FROM LEAVES”
f/ P ;

NN

Fecha de inspeccion . nasq2i2024
Date of inspection:

Nombre del funcionario-autorizado MANTILLA TUCTO PEDRO
Name of authorized officer:

Lugar y fecha de expedicion | a | IBERTAD, VIERNES 10 DE DICIEMBRE DEL 2021
Place and date of issue: 5 h

Firma y Sello {Signature and Stamp)

i E1 SENASA, sus funcionarios y representantes declinan toda responsabifidad financiera resultants de este Certificada.
I No financial Ifabifity with respect to this certificate shail attach to SENASA ar to any of its officers or representatives

EﬂammemmwdpmporﬂeﬁdudanagrsmN 21175, concordante a la Convencidn internacionat de Proteccion Fitosanitaria de fa FAQ
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Gantidad declarada y nombre del Producto - Déclared quantity and nameof product fh_lombre botanico de las plantas - Botanical name of plants
18696000 KG - UVA frutafresca = s 7 Vitis vinifera - 7
i % il L e 7
| Numero y descripcion de builtos - Number and description of packages " | Marcas distintivas - Distingolsing marks
2280 CAJA(S) | i e S, .‘ A / 7 . / 4:_ /
Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry’ i
i, LS Declared means of conveyanse =t A
LA LIBE_RTADfPERU : A - |MARITIMO ROTTERDAMPORT _
; Ponﬁprasmm ueceruﬂcaqueps plantas, producios vegelales y otros articulos reglamentados This is fo certily ihat plants, plant products or other regllsted aticles described herein have been
dmmaqsﬂsehanmw&&ﬁ@ﬂomﬂ@aensawdemmﬂomIaa miantos  Mspoct ‘eresmdawudmmammpﬁ!eoﬁmdw dures and are idered-tobe free.
A ! décuados y 58 considera que estan libres de las cuarenienarias especificadas ~ from the tine pest specified by the imp .gcammcﬂngpafryandromnfcmmme 1
1 porlap;rlaamuam wmmqummmmmmwmmpaﬂe o mﬂtphytt;ianlquwﬂmamofmmm conlracting party, mdud’ngthose!mmgulated 1
l:bnlfalr;‘ 8, incluidos 108 relativos a (as plagas no cuar , teg) non'q peafs e % ;
TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION DISINFESTA TION AND/OR DISWFECT‘!ON TREATMENT '
' Feeha- Date : : - TratanMO Trearmem = e o
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product {active ingredient) Congcentragion ~ Concentration _ i 7 /
Duracion y temperatura - Duration and temperature ' | Informacion adicional - Aditiorial information -
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